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Résumé

Le titre d'un ouvrage ou d'un roman représente sa premiére fenétre qui
livre les premiéres informations sur son contenu. Il en est la fiche publicitaire qui
attire le lecteur ou le repousse. Pour ce, le romancier ou I'écrivain tente,
toujours, apres mure réflexion, de trouver un titre assez représentatif et assez
profond a son produit. C'est ainsi, que la traduction du titre d’'un roman peut
s'avérer plus rude que traduire son contenu.

Le présent travail traite du titre du roman Les chemins qui montent de
Mouloud FERAOUN et ses deux traductions vers l'arabe s ,& 3| & 5,0l
et 8L 5,0l Il faut souligner, d’abord, que le titre en langue francaise fait
référence a une réalité visible, alors que ses deux traductions renvoient a une
abstraction que l'on ressent sur différents plans: physique, moral et
sentimental.Ce titre d'origine renvoi, des la premiére lecture, a ce paysage
montagneux, ardu et difficile d’acces. Il décrit ces chemins exigus et tordus qui
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longent les montagnes et qui menent vers ces villages perchés sur les
sommets. Plus on marche et on monte, plus ces chemins nous s'allongent et
s'étirent. Ce titre montre aussi les paradoxes de la société kabyle et une
certaine lutte pour la survie face a la pauvreté, I'occupation, la religion (Islam et
Christianisme) et autres.
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